
230. številka Ljubljana, v ponedeljek 6. oktobra. XVI I . leto, 1884. 

Iskaia vsak dan i v c « e r , izimši nedeljo in praznike, ter velja po pošt i prejeman za a v s t r i j s k o - o g e r s k e deže l e za vse leto lf> gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., ca 
leden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vae leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa BO po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tu j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po H kr., 6e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

UpuiHi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se M vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a vn i š t v o je v Ljubljani v Frana Kolmana hiši, rGIedališka stolba". 
' II p r a v n iS t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne Btvan. 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n . občinstvo ul judno vabimo na novo 

naročbo, Btare goBpode naročnike p a , kater im je po
tek la koncem meseca naročnina, prosimo, da jo o p ra 
vem ČaBU p onov i , da pošiljanje ne preneha. 

„ S L O V E N S K I NAROD" 
vel ja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

n a d o m : 
Z a vse leto 13 g ld. — k r . 
„ pol leta 6 „ 5 0 „ 
, četrt leta . 3 . 3 0 „ 

n jeden mesec I „ 10 
Z a pošiljanje na dom se računa 10 k r . n a mesec, 

30 k r . za četrt leta. 

S pošiljanjem po p o š t i ve l j a : 

Z a vse leto . 15 g ld. — k r . 

„ po l leta . . 8 „ — „ 
„ četrt leta 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 40 „ 

Upravništvo „Slov. Naroda". 

Zveza slovenskih posojilnic. 
V marsičem so nam bratje Čehi že b i l i vodi

telj i in v vzgled. Mnogokra t smo j ih več a l i manj 
srečno posnemali . Najnesrečneje brez dvojbo t ak ra t , 
ko smo si tud i m i pr isvoj i l i pasivno pol i t iko, na j -
srečneje, najvspešneje pa glede posojilnic. 

K o l i k e važnosti so posoji lnice, kaže nam prv i 
pogled na Česko-Blovansko ozemlje. O k o l u 800 po
soji lnic deluje na Češkem in Morav.skcm, torej dva
k r a t tol iko, kakor v vsej ostalej C is l i tav i j i . Posoj i lnice 
so izredno ve l iko pripomogle, da so se Libuše potomci 
otresl i nemškega j a r m a , da so iz defenzive presto
p i l i v ofenzivo in v obče tako dosledno i n k repko 
napredova l i , da se Nemc i že raznarodenja boje in 
premišljujejo, kako bi zajezili češko silo 

Čehov vzgled, blagodejni upl iv posojilnic v gmo
tnem in kot posledica v narodnem oziru, napoti l je 
tud i nas Slovence, da smo s i začeli snovati j ednake 
zavode in po razmerno k ra tkem delovanji vzraatlo 
nam je Že 23 posoj i lnic, katere l ik i zaporne tvrd-
v.iavc ijo naša t la tujega kap i ta la in imajo i ia-
mei» nnra blugostanje in nezavisnost. 

a skleni le so že lansko leto mej-
sebojno i tej zvezi da zakonito l ice, 
imele so vč* ob 11. uri svoj shod v 
L jub l j an i . T e m u ^doval je načelnik 
„Zvezi s lovenskih pos«. , uslužni gospod 
M . V oš n j a k , k i se, bo> " v Gradc i , 
bodi si v Cel jskem gnezdu DI ''enov, 
neumorno in požrtvovalno poganja 
predek naroda. 

K o se je sešlo zadostno število i i . 
posoji lnic, otvor i gosp. predsednik B h o d , poudai , 
da j e bi la „Zveza slov. poso j i ln ic " do sedaj „di\, 
društvo". T r eba , da Be kot društvo vknjiži v društveni 
register, da se v ta Damen pravi la predlože min i -
sterstvu v potrjenje. P rav i l a izdela l je gospod pred
sednik po vzgledu „Zveze čeških posoji lnic", — m u -
tatis mutandis — in se p r i tem oziral na naše 
razmere. 

Tajnik g. Veršec Čita potem prav i la , odstavek 
za odstavkom. P o kratkej debati , v katero so po
segal i gg. S imon, Knez , LavrenčiČ, dr. Vošnjak, R e 
ga l i , se pravi la vsprejmo in določi, da je sedež na -
čelništvu za sedaj v Ce l j i . 

Načelnikom „Zvezi s lovenskih posoj i lnic" izvol i 
se per acc lamat ionem g. M . V o š n j a k , kot odbor
n i k i p a : dr. J . G l a n č n i k , odvetnik i n načelnik 

posoiiinice v M a r i b o r u ; dr . Jos . V o š n j a k in An t . 
K n e z v L jub l j an i ; dr . N . T o n k l i , odvetnik v 
G o r i c i ; Lov ro B a š , c. k r . notar v C e l j i ; J . H a v -
z e n b i c h l e r , posestnik v Žavci; J . Š u s t e r , žu
pan in načelnik posojilnici v Šent Jakobu v Rožni 
dolini na Koroškem. 

Mej zborovanjem došla j e naslednja brzo javka: 
Zadržani se zborovanja udeležiti, kličemo zbra

nim, za gmotni poboljšek slovenskega naroda He po-
tegujočim, rodoljubom srčni: N a z d a r ! 

Ormoška posojilnica. 
( K o n e c prih.) 

Deželni zbor kranjski. 
( V I . s e j a 1. o k t o b r a . ) 

(Dalje.) 

V debati o deški sirotnišnici „Collegium M i -
r i a n u m " popr ime za deželnim predsednikom besedo 
poslanec g. S v e t e c , rekoč, da je v statutu po
polnem jasno in da Dežmao le zavija, kar Be j e 
stvarno ist ini to ustanovi lo . Več se pa ne more do* 
ločiti, nego da se drug i deželni jezik uči, ko l ikor j e 
to mogoče, a to ni zavisno, kakor trd i Dežman, od 
dobre volje vodstva deškega zavetišča, saj imajo 
c. k . v lada i n deželni odbor nadzorstvo. P r v i smoter 
vzgoje pa je in ostane, d a sa v tem zavetišči uče 
dečki ne samo jezikovnega znanja, ampak praktičnih 
vednosti za življenje. 

Dežman jako jezno naglasa, naj se gleda le 
na slovensko časopisje, sosebno na „Slovenski N a r o d " , 
kako besen j e t a list, če se v deškem ali dekliškem 
Birotifiči deklamujejo nemški in slovenski proizvodi. 
T u gre p r i odgoji za vsakdanji krub i n čudno se mu 
zdi, ako ne smatra g. dež. predsednik nemškega je
zika, d e ž e l n i m . Nemšk; jezik je in ostane deželni 
jez ik v K r a n j s k i in g. dež. predsednik je v jako 
čudni zmoti , če tega ne ve, 

L u c k m a n meni , da se zopet na dan vleče 
nesrečno jezikovno vprašanje. V s i narodnjaki gledajo 
le na to, da se njih otroci uče v šolah nemški. 
Saj je pa to tudi razumljivo, kajt i vsa zgodovina 
Kran jske je nemška, isto tako ku l tu ra v deželi. J e 
zikovni razpor je j ed in i pravcati program narodne 
stranke. D a bi tega ne imela, potem bi i zgubi la 
vsak predmet za agitacijo. Dež. predsednik baron 
Wink l e r , pravi g. L u c k m a n , izjavljal Be je v 
svojem govoru napram nemškemu j e z iku preveč 
uljudno, ker je nemški jezik jemal premalo v poštev 
in vendar je nemški j ez ik državni jezik, s ka te r im 
se posluje v državnem zboru i n kater i je b i l zveza, 
da se je avstri jsko cesarstvo v obče vzdržalo. J a k o 
iznenađena je bila nemška s t ranka , ko je zaslišala 
odgovor na interpelacijo zastran nemške l judske šole, 
katero hoče ustanovit i kranjska hrani lnica. V l a d a n i 
;*nela ničesa preiskovati, je li zmožna hrani ln ica na -

itl izdatek za nemško šolo al i ne, ima l i dovolj 
fl blagohotni namen a l i ce. N i bilo t reba 

ne pri deželnem šolskem svetu, ne p r i 
me^ kem svetu, kaj t i sosebno p r i mestu 

Ljubl ju bivajo se le jako slabe informacije. 
P r i me. ^ru Ljubl janskem velja le gas lo : 
„Nix deut. 'tem gaslu se je mestni magistrat 
i ravnal , ko o, povedati v ladi , kater i po
sestniki v L j u bi se vzprejeli mej voli lce 
veleposestva up. deželno desko. Tak ra t na
z n a n i l je mestni m 8 iste, kateri so b i l i njemu 
po godu. T reba p ^lotra^ati, da je sklep 
kranjske hranilnice K 'sten, 8aj j e Nemcev 
GO.000 v deželi in nai L j ib l janBkem mestu. 
A Nemc i se hočejo učiti n Midsk i šoli, zato s i 
hočejo ustanovit i i nemški solo. Dež. g lavar 

grof T h u r n opozarja g. poslanca Luckmaua , naj 
ostane pr i stvari . 

Luckman odgovarja, da ni imel drugej p r i l i k e 
odgovorit i na to, k a r se je povedalo na interpelacijo 
zastran hranilnične nemške šole. 

D r . vitez B l e i w e i s - T r s t e n i š k i pravi, da 
ima „Collegium M a r i a n u m " le namen, da Be dečki 
izobrazijo v obr t ih . Jez ikovni pouk j e še le d ruga 
stvar. Če se reče, da nema narodna stranka d r u 
gega programa, nego jez ikovnega, se z isto pravico, 
kakor se je strel jalo na narodno stran, to povrača 
na nemško stran zbornice, kajti le ta pač nema d r u -
zega programa, nego razširjenje nemštva, germani
zacijo. D a se otroci s lovenskih starišev pošiljajo v 
nemške šole, to j e razumljivo, a to store le sUriši, 
kater ih otroci gredo na visoke šole. Nemc i pa, k i 
tol iko nagiašajo učenje drugega deželnega j ez ika , 
vendar ne puste učiti svojih otrok slovenskega 
jez ika. In če je drug i jezik potreben, pač bi bil za 
Notranjce potrebneji laški nego uemški. P r a v i 
namen pa je in mora ostati v tem zavodu, da se 
odgoje pr idn i , rab l j i v i obr tn ik i in da se priuče s lo 
venskega jezika, i n , ko l iko r je možno, nemškega. 

Poslanec dr . P a p e ž naglasa, da je nasprotne 
stranko požarna hramba zatrobila v rog, češ, da je 
nemštvo v nevarnost i . P r i obravnavah v upravnem 
odseku izpust i le so se v sporazumljenji z vsemi člani 
odseka, tudi nemškimi, besede, naj se ne uče učenci 
v deškem zavetišči „Collegium M a r i a n u m " obeh de
želnih jez ikov „in W o r t und Schr i f t " , kako r je to 
bilo v predlogu deželnega odbora izraženo. Zdaj se 
naglasa z besedo „nach Thun l i chke i t " , da se s t o r i 
o pouku druzega deželnega jezika v zavetišči, k a r 
je v obče mogoče. S to besedo, katera se nahaja i 
v državnih zakon ih , pa n i rečeno, da bi se sploh 
ničesar stor i t i ne imelo. Narodna s t ranka ima pro 
gram ravnopravnost i , tega se je tesno ok len i la i n se 
ga bode strogo držala. P r ep i r v deželi bode končan 
v istem hipu, ko bode uemški „Schulverein" iz de 
žele. T a k t pa prepoveduje, da bi se slovenski po
slanci skl icaval i na osobo N j . Veličanstva cesarja, 
kakor j e to stor i l g. Dežman. 

Poslanec g . G r a s s e l l i opomni, da je vse, 
kar j e t rd i l gosp. poblanec Luckman o postopanji 
mestne občine L jub l janske , zaradi vol i lne pravice 
hišnih posestnikov, upisanih v deželno desko, da b i 
bil naznani ! le t i s t e hišne posestnike, kater i so m u 
bi l i po godu, l e zvijačno obrekovanje. 

Poslanec g. L u c k m a n se izgovarja, da je to 
trd i l zastopnik v lade pr i državnem sodišči, ko se j e 
obravnavala dotična pritožba nekater ih hišnih po 
sestnikov. 

Poslanec F a b e r pravi , da je novinec v j e z i 
kovnih stvareh, a ke r Be je omenil nemški „Schul
ve r e in " , mora odkr i to izjavljati, da je on velik p r i 
jatelj in pristaš tega društva. Da b i nemški „Schul
vere in " ne pomagal , ne b l o bi mogoče ustanovi t i 
toliko šol v revn ih Kočevskih občinah, a nemški 
„Schulverein" žrtvuje mnogo tisočakov v ta namen. 
T u d i S l o v e n c i n a j b i u s t a n o v i l i j e d n a k o 
d r u š t v o , katero bi ustanovljenje s lovenskih šol 
podpiralo. Ko l i k o je v Ribniškem okra j i občin, k a 
tere bi potrebovale l judske šole, a prerevne so, da 
bi si j ih ustanovi le. Kočevarji pa so ne brani jo 
učenja slovenskega j e z i ka . S Slovenci zamenjavajo 
svoje otroke, da se s lovenski nauče. 

V l a d n i svetn ik g. K o č e v a r naglasa, da j e 
„Collegium M a r i a n u m " privaten zavod in da nema 
vlada pravice up l i va t i , kakov naj bode učui j e z ik 

Poročevalec dr . Tok lukar pravi , da ko bi ho
tel odgovarjati n a vse, kar je danes slišal, trebalo 
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bi mu govor i t i par ur , a vender ne bi prepričal no
benega gospodov nasprotne strani . Če je g. Dežman 
t rd i l , da pri obrtniških vajencih mojstri najprej 
povprašujejo, znajo l i nemški, ni to resnično, kajt i 
mojstru bode /.mirom ljubši učenec, k i je dobro po
učen v potrebnih šolskih predmetih, nego pa, da 
zna uemški, a je tepec. Pritožbe Dežmana o s lo
vensk ih časnikih nese utemeljene. In če Dežman 
trd i , da je uarodna ravnopravnost, kar se nemštva 
na Kranjskem tiče, „jammervoll% je to pač le go
vorjeno za parado. 

Kočevarji so v jezikovnih vprašanjih bcl j to-
lerautni, ko Dežman. S Kočevarji se bodo Slovenci 
luhko sporazumeli , da bi se pa z Dežmanom, tega 
poročevalec ne verjame. 

P r i glasovanji se zavrže predlog g. Dežmana 
ter vsprejme predlog upravnega odseka, potem pa 
so j a sklene. 

Poročilo deželnega odbora o namerava
nem gradenji dolenjske železnice. 

S l a v n i d e ž e l n i z b o r ! Z dolenjsko želez
nico pečali so se od leta 1864. sem vnovič razni 
zastopi naše dežele. Najpred razpravljalo se je o 
tem vprašanji vsled ukaza visoceg* c. k r . min is ter -
stva za trgovino in gospodarstvo dne 18. avgusta 
I. 1864. št. 1309. v kranjski trgovinski in obr tn i j sk i 
zbornici , ko se je posvetovalo o načrtu novega že-
lezničnega omrežja avstri jskega cesarstva. T r gov in 
ska in obrtni jska zbornica izrekla se je v svojem 
dotičnom poročilu na visoko c. k r . t rgov insko raini-
sterstvo dne 7. novembra leta 1864. za zvezo de
želnega glavnega m e s t u L jubl janskega s Ka r l o v c em. 
O d tačas predlagale so se vnovič prošnje na visoko 
skupno ministerstvo in na visoko c. k r . t rgov insko 
ministerstvo, kakor tudi obema zbornicama visocega 
državnega zbora od kranjskega deželnega odbora, 
od trgovinske in obrtnijske zbornice, od mestnega 
zbora l jub l j anskega in od dolenjskih občin. 

V zbornici slavnega kranjskega deželnega zbora 
govori lo se je o dolenjski železnici p r v i k r a t v seji 
dne 29. jauuvari ja 1. 1866. , iu H;cer o p r i l i k i , ko je 
Blavni deželni zbor za prvotna dela L i u b l j a n s k o - T r b i -
Ške železnice dovol i l donesek iz deželnega zak lada . 

Dne 18. Beptembra 1. 1868. pr ipozual jo slavni 
deželni zbor važnost in potrebo dolenjske železnice, 
k i naj bi vezala L jubl jano s hrva tsk imi , ogrskimi in 
da lmat insk imi železnicami, ter je sk len i l , da se p red 
loži prošnja na visoko ministerstvo. Jednake sklepe 
btor i l je s lavni deželni zbor 1. 1869., 1870. , 1872. , 
1873 . , 1874., 1875. , 1876., 1878., 1880 . , 1881 
i n 1882. 

Kakšen uspeh so ti sklepi imel i , je s lavnemu 
deželnemu zboru Že tako znano. Deželni odbor usoja 
s i torej le opozarjati na ukaz visocega trgovinskega 
mio is ters tva dne 5. apr i la 1. 1869., štev. 21845 . , v 
ka t e r em se j e deželnemu odboru na znanje dalo, 
da trgovinsko ministerstvo važnost upitne železnične 
zveze pr izna iu da se j e ua to zvezo tudi v dotič-
nem dne 15. marca 1. 1869 . v zbornici poslancev 
v isocega državuega zbora predloženem načrtu po
stave zaradi dopolnitve omrežja avstr i jsk ih železnic 
v ozir jemalo. Dalje usoja ui deželni odbor tud i 
spomni l i na ukaz visocega trgovinskega minis terstva 
dne 8. junija 1. 1869., štev. 9251. , v katerem se j e 
deželnemu odboru povedalo, da je mora la c. k r . 
v lada prej omenjeni načrt postave zarad dopolnitve 
železničnega omrežja, z ozirom na zaključek zad 
njega dižavuo-zborskega zasedauja, bicer nazaj vzet i , 
da pa vlada vse jedno tudi za naprej še ostane pr i 
svojem v tem načrtu razloženem programu. Konečno 
opozarja deželni odbor na visoka ukaza dne 7. in 
27 . juni ja 1. 1872, štev. 22503. , 1. 1872. , s kate
r i m a se je tehnično pregledovanje predloženih treh 
železničnih načrtov zaukazulo in na podlagi teh ukazov 
tud i zvršilo. 

Vs l ed prošnje, k i j o je predložil deželui odbor 
dne 2. lebruvari ja 1. 1882., štev. 6317 . 1. 1881 . , 
zopet trgovinskemu minis terstvu k a k o r tud i obema 
zbornicama državnega zbora, naj bi se ka r najhitreje 
predložila i n sklenila postava zarad naprave železnice 
iz L jubl jane skozi Dolenjsko doli do ogersko-hrvat -
s k i h oz i roma dalmat inskih železnic, naročilo je v isoko 
t rgov insko ministerstvo z ukazom dne 27. juni ja 
| ( 1882. , štev. 1067. c. k r . deželni v lad i , naj de
želnemu odboru neznani, da ekscelenci gospodu trgo
v inskemu min is t ru z ozirom na to, da se v sedanjem 
času od državnih financ za železnične namene tako 
ogromno ve l iko zahteva, za bližnjo prihodnost n i 
mogoče obl jubit i , da bi se na državne stroške izvršila 

zgradba naprošene železnice, ka te ra kot g lavna Črta 
onih železnic, s ka te r imi se ima zvezat i , ne zado
stuje zdaj že kazajoči se potrebi , kakor tudi ne 
zahtevanju za pozneje zaželjeno dopolnitev prometnih 
potov, vender pa da je pr iprav l jen, za ta slučaj pre-
tresovat i vprašanje zarad državnega doneska, ako 
bi se vdeieženci poprijeti gr&denja krajne železnice, 
katera bi se pri legla posebnim razmeram prometa 
o n h krajev dežele, k i leže mej Ljubl jano in Nov im 
Mes tom, in ako b i se moglo za gotovo prepričati, 
da so stavbeni stroški, k i bi se moral i ko l ikor le 
mogoče znižati, — morebit i po izg ledu građenja že
leznice v Kremški dol ini — zagotovljeni, ako mo
goče samo z izdajo delnic in da se ka r največ izogne 
vsakater i kurzni zgubi . Te delnice mora l i b i večjidel 
udeleženci prevzeti in država bi samo z ODim do
neskom pripomogla, katerega bi delničarji ne mogli 
s k u p n i sprav i t i . 

Z oz i rom na ta ukaz sk leni l j e s lavni deželni 
zbor kran jsk i v seji dne 17. oktobra 1. 1883 . s le
dečo resoluci jo: 

„Deželnemu odboru se naroča, naj v spora
zumu s trgovinsko i n obrtni jsko zbornico kranjsko 
dela na to, da se sestav i odbor, obstoječ i z zastop
nikov deželnega odbora , t rgov inske in obrtni jske 
zbornice v L jub l jan i , mestnega zbora L jub l janskega , 
kranjske hrani lnice v L jub l j an i , i z nekater ih posest 
nikov dolenjskih in zvedencev o železničnih stvareh. 
T a odbor naj bi de la l na to, da se že jedenkrat 
uresniči želja slavnega deželnega zbora glede zgradbe 
dolenjske železnice". 

Vs l ed tega sk lepa naznanil j e deželni odbor 
zdaj navedeni deželno-zborski sk l ep t rgov insk i in 
obrtni jski zbornic i , mestnemu magistratu iu kranj-
skej hran i ln ic i v L jub l j an i , potem županstvom občin 
Novomesto, M e t l i k a , Črnomelj, Višnjagora, Žužem 
perk in Trebnje , dal je gospodom: K a r o l L u c k m a n u - u , 
vodji kranjske obrtni jske družbe, F r a n c K o t n i k - u v 
V r d u , A lo j z i P raschn iker ju v K a m n i k u , Janez K o -
s ler - ju v Cek inovem gradu p r i L jub l j an i , J . G o r u p u 
v T r s t u , J . T o m e k - u v R a k o v n i k u , A lb in grofu 
Marghe r i - ju v Otoču, Ka ro l Rudež-u, F r a n c Ksav . 
Souvan-u v L jub l jan i in Jos ip v i t . "VVenuseh-u vodj i 
građenja Kremške železnice ter s tem naznanilom 
obj jednem tudi povabi l za vstop v omenjeni želez
niški odbor. 

Dal je naznanil je deželni odbor upitni deželno-
zborski sklep svit lemu knezu K a r o l Auerspe rgu i n 
Ćastitej generalnoj direkci j i avstr i jske a lp ine in r u 
darske družbe s povabilom, da bi odposla la svoja 
zastopnika v železnični odbor. 

N a prošnjo županstev občine V e l i k a L o k a i n 
Prapreče pri javi l se je tudi tema večkrat omenjeni 
sk lep s povabi lom, da pošljeta svoja zastopnika v 
odbor. 

Trgov inska in obr tn i j ska zbornica poslala je v 
odbor, gospoda zborničnega predsednika Jos ip K u -
šarja, svetovalca Pankrac i j E i che l t e r j a i n Vašo P e -
tr ič iča, mestni zbor L jub l j ansk i odposlal je gospoda 
župana Peter Grasse l l i - ja , F r a n c For tuno , grajščaka, 
in F r a n Žužek-a, inženirja v L j u b l j a n i ; kran jska 
hrani ln ica gospoda predsednika A l eksandra D r e o ; 
mestna občina Novomeška gospoda župana dr. A l b i n 
P o z n i k a ; mestna občina Metliška gospoda Leopold 
Gang l -na , posestnika i n mestnega b lagajnika v Me
t l i k i ; mestna občina Črnomeljska gospoda Andre j , 
Antoučiča posestnika v Črnomlji; mestna občina Viš
njagora gospoda župana An ton Štepic-a; občina 
Trebnje gospoda okrajnega sodnika L u d o v i k a G o l i a ; 
občina V e l i k a L o k a gospodu grajščaka M a r k o T r b u -
hoviča p l . Scblaehtschvvert; občina Prapreča gosp. 
učitelja V i n k o K m e t - a . 

Sv i t l i knez K a r o l Aue r spe rg odposlal j e kot 
zastopnika gospoda višjega gojzdarja E r n e s t a F a b r a . 
Iz med druz ih povabljenih p isa l j e l e g. J a n . Kos l e r , 
da ne more vstopiti v odbor, vsi d rug i p a so va 
bilo spre je l i . 

Seja železničnega odbora , v katerega so vsto
pi l i vsi deželni odborn ik i , b i la je dne 10. aa ja t. 1. 
K o je gospod deželni glavar grof T h u r n v k ra tk ih 
besedah povedal, kaj da se je od leta 1864 . sem 
glede dolenjske železnice stori lo in ko j e župan ude 
železničnega odbera v imenu mesta L jub l j anskega 
pozdrav i l , bila sta gosp. deželni g lavar grof T h u r n 
načelnikom odbora in gsop. žup.fti Pe ter Grasse l l i n a -
čelnikovim namestnikom per Aeclamationem izvoljena. 
Poročevalec b i l je deže l i poslanec gospod Janez 
M u r n i k . 

P o daljnej živainej debat i , katere se je več 
gospodov udov železničnega odbora vdeležilo, sk le 
n i l a se je sledp.ča reso luc i ja : 

„Glede na to, da je glavna Železnica iz L jub
ljane v Nuvomesto do l i do ogersko-hrvatsko- d a l -
mant insk ih železnic sedaj nedosegljiva, je delati na 
co, da se gradijo lokalne železnice na Dolenjskem, 
ter je v to avrho vo l i t i izvrševalni odsek peterih 
udov, katerega naloga je, poizvediti razne črte, po
tem dotične stroške in doneske vdeležeucev ter za 
vsak slučaj posebej železničnemu odboru poročati. 
V izvrševalni odsek bi l i so z glasovnicami izvoljeni 
gospodje : Jos<p KuSar , Karo l L u c k m a n n , Janez 
M u r a k, J . Tomek in Jos ip vitez \Venusch. 

T a odsek vol i l je za svojega načelnika gosp. 
J o s i p Kušarja. 

N a podlagi od odseka storjenih sklepov po
slale so se posebne pole z vprašanji vsem vdeleže-
n im občinam v ta namen, da bi se z ozirom na do
tične odgovore moglo preračuniti a l i b i se naprava 
železnice izplačala. Odgovori došli so skoraj da od 
vseh občin. Kako r h i t ro bode to delo gotovo in ko 
bode zagotovljeno pokritje stroškov za izdelanje n a 
črta, bode odsek vložil prošnjo za predkoncesijo ter 
s to r i l potrebne korake, da se bode načrt i zde la l , 
ter predložil visokemu ministerstvu. 

Deželni odbor je toraj tega mnenja, da bodo 
vsa dela do prihodnjega zasedanja slavnega dežel
nega zbora tako daleč gotova, da bode s lavuoistema 
mogoče tačas sklenit i , kako bode to podjetje za n a 
prej podpiral . 

G r e torej za to, da se zagotovi pokri t je s t ro 
škov za prvotna dela i n za izdelanje načrta, k i bodo 
oko l i 1500O gld. znašali. 

K e r je slavni deželni zbor že vnovič pr i zna l , 
da je građenje dolenjske železnice za kranjsko de
želo velike važnosti in ker je v seji dne 13. ju l i j a 
1. 1880. tud i deželni odbor pooblasti l , da građenje 
lokalnih železnic na vso moč pospešuje, iste za p r i 
merni čas deželnih p r i k l ad oprosti , oz iroma tud i 
male doneske iz deželnega zaklada s pridržkom odo
brenja slavnega deželnega zbora pod tem pogojem 
obl jubi , ako se dovoli , ua pripade po dogovorjeni 
dobi pravica do teh železnic deželi, m is l i deželui od
bor, da bode slavni deželni zbor ua jednaki način, 
kakor je leta 1866. glede Ljubljansko-Trbiške že
leznice s tor i l , tudi postopal glede dolenjske želez
nice, k i je pokl icana kmetske pr ide lke , potem obrt -
nijBke izdelke in les dolenjskih krajev izročiti pro
metu in tako tudi pospeševati interese državnih že
leznic kakor tudi južne železnice. 

Važnosti in potrebe građenja dolenjske želez
nice, k i b i imela pospeševati promet dolenjskih k r a 
jev, misl i deželni odbor, da ni treba zopet uteme
ljevati, ke r se je to že vnovič v s lavnem deželnem 
zboru zgodilo. 

Z o/.irom na zdaj povedano ter posebno glede 
na to, da je zgradba doleujske železnice deželi na 
korist , nasvetuje torej deželni odbo r : 

S lavn i deželni zbor uaj sk l ene : 
1. Deželni zbor dovoli za izdelanje v pridob-

ljenje koncesije za železnične progo od Ljubl jane 
do Novega me^ta potrebnega načrta donesek i z de
želnega zaklada do največ 5000 g ld . 

2. Deželnemu odboru se naroča, t a donesek 
še le potem porabit i , ako bodo z nj im zagotovljeni 
za izdelanje načrtu potrebni novci i n ako bodo de
želi pridržane pravice, k i bodo nastale vsJ&J tega 
podjetja. 

Politični razgled. 
Notranje <lcžele. 

V L j u b l j a n i 6. oktobra. 

D e l e g a c i j e se snidejo nek i 27 . oktobra in 
bodo z b o r o v e t r i tedne. Budget za leto 1885 se 
ne bodo dosti ločil od letošnjega, zato bode zboro
vanji* delegacij najbrž j ako mi rno . 

Odsek za občinske zadeve š t a j e r s k e g a 
deželnega zbora zavrgel je predlog M . Vošnjaka, da 
se premeni zakon o okrajnih zastopih. — V soboto 
se j e deželni zbor zaključil. 

Odsek za občinske in okrajne zadeve č e š 
k e g a deželnega zbora je skleni l , predlagati dežel
nemu z b o r u , da se Herstov predlog o omej i tv i 
okrajev po narodnostih, vsprejme tako spremenjen, 
da se bodo občine uvrsti le k drug im okrajem samo 
tedaj, če bodo same prosile za to, s i l i l e se pa ne 
bodo. T a sklep se nam zdi jako opravičen, in le 
kaže, kako spravljiva, da je češka veČina nasprot i 
Nemcem. M i ne vemo, kako bodo Nemc i s tem 
predlogom zadovoljni, a s stališča pravice ne b i imel i 
ničesar ugovarjati. —• Tud i za Herbstov predlog, 
da Be da petakarjem volilno pravo bodo baje Čehi 
glasoval i . T a predlog so Nemc i stav i l i zato, da b i 
potem prot i Čehom zabavljali, ko b i b i l zavržen, i n 
kričali, da večina ne privol i vol i lne pravice nižjim 
razredom ljudstva. — Deželni zbor j e vsprejel zakon, 
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d a bodo vsa zavarovalna društva mora la plačevati 
nek donesek za požarne brambe. 

M i smo takoj i z jav i l i , ko je izšel nov i Statut 
državnih železnic, d a ne ustreza narodnej j ednako-
pravnos t i in potrebam posamičnih dežel. I n res so 
BO h i t ro slišale pritožbe, z last i na Češkem in G a -
li f ikem. G t a l l s k l zbor je vo l i l posebni odsek , d a 
pretreBUje nov železniški statut in pododsek tega o d 
s e k a je sedaj nasvetoval resolucijo, da se spremene 
VBB dotične določbe železniškega statuta, k i naspro
tujejo deželnim interesom, pred vsem naj se po 
omeji raba nemškega jez ika v železniškej službi. — 
V s o b o t o je v deželnem zboru poshnec Romanczuk 
utemel jeval svoj predlog o rus inskem ko t poučnem 
j e z i ku v l judskih šolah. Govor i l je j ako zmerno. 
Obračal so je do Pol jakov , da naj pred E v r o p o po
kažejo, da znajo b i t i pravični Rus inom. Njegov govor 
je naprav i l velik u t i s . 

Konservat i vn i poslanci stavi l i so v s p o d n j e -
a v s t r l j u t k e m deželnem zboru predlog, da b i 
n ikdo ne smel bit i ob jednem deželui odbornik i n 
državni poslanec. Dos t i upanja m , d a b i b i l ta p red 
log vsprejet, kajt i l iberalc i se mu protivi jo, ker b i 
muogo njih najveljavnejših mož potem moralo od 
ložiti deželno odboruištvo. Nečemo pretresavat i , a l i 
je ta predlog pr imeren in opravičen, a vsekako je 
resnega premis leka vreden, in želeti je , da se od 
razn ih strani) osvetl i . 

T u d i z g - o r n j e - a v s t r l j s k l deželni zbor se 
bode bavd s tem, kako zboljšati položaj kme tskega 
s tanu. V petek je poslanec Pe re i ra s tav i l predlog, 
da se naroči deželnemu odboru, da pre iskuje uzroke 
propada kmetskega stanu in stavi deželuemu zboru 
v prihodnjem zasedanji potrebne nasvete. P r e d vsem 
naj pre t rese : 1. A l i naj bi se upeljala meja, do 
katere se sme zadolžiti kmetsko posestvo; 2. k a k o 
bi se dala preprečiti konkurenca ameriškega žita; 
3 . a l i naj bi se določi! nek gotov m i u i m u m kmet -
Bkega posestva, ka te r i bi Be ne smel eksekut ivno 
p r o d a t i ; 4. al i naj bi se omeji la prosta del i tev zem
ljišč in k a k o ? 

Jšolnogg°radskl konservat ivc i s tav i l i so v 
deželnem zboru predlog, da se zopet oživi katoliško 
vseučilišče v Solnogradu. T o vseučilišče ustanovi l 
je solnogradski nadškof leta 1620, ter sta te tedaj 
po t rd i l a n< mški cesar in papež. L e t a 1810 se je pa 
to vseučilišče odpravi lo . T o vseučilišče b i bilo po
dobno osnovano, kakor so katoliška vseučilišča v 
F ranc i j i in Be lg i j i , ter b i bilo svobodno, to je ne
zavisno od države. Naš namen ni pre i skava t i , bi l i 
b i lo tako vseučilišče koristno a l i ne, a stvar je v 
tem jako pomenlj iva, ker b i se, predno se ta pred
log izvede, mora la državna oblast z oz i rom na šol
stvo zmanjšati iu dat i deželam več avtonomije. 

V soboto se j e konst i tu ira l h r v a t s k i sabor. 
Predsedn ikom je izvoljen M i r k o H r va t , podpredsed
n i k o m a pa Giurgevič in Spevec. Giurgević je S rb . 
Z a perovodje so izvoljeni Popovič, Lončarie, B a r l o -
vič, Stankovič in Ivandi ja . Pos lednj i pr ipada k s t r ank i 
pravu . Zbornica je sk len i la s post-bno adreso odgo
vo r i t i na kraljev r e sk r i p t 

V nanje države. 
Ve l ikega mejnarodnega kongresa a n a r l i i -

• t o v , k i se je imel ta mesec snit i v Barce l on i , 
i n za katerega so se že bi!a razposlala povabi la , le
tos no bodo, ke r razsaja ko lera na Španjskem. 

S F r a n c o s k o - k i t a j s k e g a bojišča p r i 
haja vest, da so Ki ta jc i res udr l i v T o n k i n g . N a 
pah BO že nekatere francoske ladije na nekej tamo-
šnjej reki . F rancoz i so pognali K i ta jce v beg in j im 
naprav i l i mnogo škode. Francozov je bilo 31 ranjenih. 

Razmere v S u d a n u se na bolje obračajo. 
S i l a us tu j n i ko v h i t ro pojema in vedno postaja jas
neje, d a nikdar n i bi la tako ve l ika , k a k o r se j e od 
t a m poročalo. Mnogo je bilo tedaj v teh poročilih 
or i jentalske fantazije. Mnogo mesecev j e mini lo , pa 
vender ustajniki neso mogl i vzeti Cha r tuma , če tud i 
Število Gordonove vojske ni baš ve l iko Sedaj pa 
dohaja iz Sudana celo vest, da je Gordon zopet s i 
pr i svo j i l F ko je poprej razpodi l tamošnje 
ustaške Čo ide še angleška ekspedic i ja , pa 
bode ust?' 

B o t r i * 

O d d o l e n j s k e m e j e 4. » 1 
Naši Nemc i i n nemškutar j i , k a t e r i m s c 
B k e j dežel i v e d n o bolj i n bolj u d i r a j o , pp j 
r a d i z „ v i soko s t o p i n j o " s vo j e o m i k e i . d r . , -

S lovence p a n a z i v l j a j o z B r o h e s V o l k " i n družin* 

p o d o b n i m i p r i d e v k i , k a t e r i h se j i m ne m a n j k a . 

J a z g o s p o d u r e d n i k ne t r d i m d a n e s , d a s p a d a 

gOBp . n a d č a s t n i k P r > k i j e t a 

d a n v o d i l v * škem t r g u k o n t r o l n i s h o d , — me j t i s t e 

naše Nemce a l i nemškutar je , k i n o s i j o s obo j t i s t o 

„ v i s o k o s t o p i n j o " o m i k e , i p a k V a m povem, d a j e t a 

gOBpod n a d č a s t n i k p r i t e m B h o d u s v o j o omiko 

(na j je že nemška a l i nemškutarska) , — v najvišej 

B t o p i u j i p o k a z a l . In če ne v e r j a m e t e g o s p o d u r e d n i k , 

p a s lušuj te : 

P r i t e m k o n t r . shodu so se tedaj sošli naši 

B l o v e n s k i fant je , — sledeč vojaškej s v o j i dolžnosti. 
Navzočni b i l i so p r i t e m shodu tudi dotični župani 
i n zastopnik okrpjnega glavarstva g . komisar P . 

Gosp. nadčastnik pnčoe ob ur i k l i c a t i imena 
naših fantov — vojakov po zap isn iku . S lehern , k a 
terega ime je g. P — r izgovori l , ime l se je oglasi t i , 
da je navzoč. Razume se samo po sebi, da se vsak 
človek p r i t ako j p r i l i k i posluži svojega maternega 
j ez ika , — in ne k i ta jskega , katerega se n i učil. T a k o 
se je tudi pr i tem shodu zgodilo. Og las i l se je vsak 
s : . T u k a j ! " — 

T a besedica „tukaj", lejte razvnela je pa ob
čutljive živce g. nadČastuika to l ikanj , da je dob i l 
povod p r i slehernem, k i se je s n t u k a j u og las i l , 
prav omikano (?!) in robato (!?) zarenčati, rekoč: 
„ T u k e j s e o d g o v o r i po s o v d a š k u , i n n e č 
d r u g a č ! — T u k e j s e r e č e „ h i e r u , z a m i r -
k a j t e a', p a n e „ t u k a j t t , t e p e c , o s e l , 
s . . . . ! i t d . " T a k o omikano vSdel se je dne 
4. o k t o b r a g. n a d č a s t n i k P r 
v * š k e m t r g u , — i n s i c e r m e j m n o ž i c o p r i 
p r o s t o g a n a r o d a ; kaj j e ho te l gosp. nadčastnik 
8 tem svojim vedenjem nam družim pokazat i , mi ni 
znano, povsem pa redka pr ikazen. 

V s l e d tega b i mi danes t emu duhovi temu gosp. 
nadčastniku P . z ,, občutljivimi živci", v kater ih raz
bi ja hudournik nemške omike (? ka-l i ?), svetovali , 
da se potrudi v jednacih slučajih s s v i t l e j š i m i 
i n č i s t e j š i m i ž a r k i s v o j e g e r m a n s k e k u l 
t u r e m e j n a š i m n a r o d o m s v o j o s l u ž b o 
o p r a v l j a t i , drugače bode naš pr iprost i slovenski 
narod mis l i l , da se pošiljajo v dežel n a v a d n i p a 
p r e o b l e č e u i h l a p c i — o kater ih se soditi d a : 
vvie der Sche lm selber ist, so denkt er von A n -
deren 1" 

G . nadčastnik j e p a d o b i l t u k a j za svojo 
nemško omiko, — navaden Greu t e r j e v : n P f u i ! u k a 
terega naj nadčastnik jgospod P — r blagovol i dobro 
spravi t i 1 — Obžalujemo 1 

D o l e n j s k i p o h a j k o v a l e c. 

I z § e v n l i k e o k o l i c e 1. oktobra . [Izviren 
dopis] Neka t e r im starišem in o t rokom so se še le 
sedaj oči odprle , da so b i l i v nemčursko šolo le za 
pel jani. SevniŠki gospodje so nas že lansko leto 
svar i l i , da brezvern i Kavčič, k a t e r i j e le tukajšnjo, 
takrat jednorazredno šolo ob iskova l , druzega pa se 
nič učil n i , da on nevedne l jud i le moti . K d o r hoče 
i t i v mesto dalje študirat, mora tudi izkušnjo i z 
krščanskega nauka naredit i , i n letos smo se pa vsi 
prepričali, da o krščanskem n a u k u v tej šoli n i 
prav ne duha ne s luha, ter da bodo t a k i ljudje s 
časoma le T u r k i . T a k o nevednih otrok naj se B o g 
usmi l i . We rn iu tk , kater i n iko l i učiteljske izkušnje 
delal n i , ker m u je preteška, vabi otroke le žo s 
trompeto v šolo, katero p r i te lovadbi v okol ic i več
krat slišimo, njegov tovariš Ajstrič pa v šoli otro
kom kaj na gosl i zagode, in šola j e vesela. Otroc i 
pa, k i se v mladostnem času ne učijo krščanskega 
nauka, branja, pisunja, računanja i td . , bodo div jaki 
in berači. Živež iu obleka gotovo ni tol iko vredna, 
kako r prava šola. T u d i dr. Mauer , posestnik T u -
riškega grada se je da l pred dvema le toma od K a v 
čičeve brezverske šole zapeljati , a čez jedno leto j e 
že dečka iz šole vzel in pa celo pretočeno leto doma 
ime l , k a r j e b i lo pametnejše, [ kakor v tako šolo 
pošiljati ga, kjer so otroci vse druge neumnost i i n 
nepotrebnosti učijo, da se l jubi mladostn i čas t r a t i , 
le tega ne, k a r bi j i m v prihodnjem življenji bi lo 
v p r id . 

I z P o d b r e z j a 5. okt. [Izv. dop.] Tržičani 
in Podbrežani z občinarji drugih ka tas t ra ln ih občin 
vred so po posebni deputacij i g lede prestrmega 
k lanca v Gobovc i i n dveh druz ih k lancev izročili 
nujno prošnjo v i sok i c. kr . deželni v lad i , k a r je 
bilo ne le v t em l i s tu , ampak tud i v l i s tu „Slove
nce " priobčeno. ( H v a l a obema.) Z a r a d i tega b i l a j e 
splošna zadovoljnost, tem več, k e r j e vsak pričako-

še kaj več v časopisih čitati. R e s je prve pro-
•st. j ako razveseli la, slišati o prošnji na v i sok i 

r , katero so odposlali v r l i Kamnogoričani 
pa to nikakor še ne zadostuje, ka j t i 

zau. bolj za deželno cesto od K r o p e i n 
K a m n i k Tržiča, pros i l i so l e o t i zadevi , 
kar j i m na korist. Glede pa, da gre t u 
za skupn i glede, da Tržičanom in P o d -
brežanom b ™>0 cesto od K r o p e i n K a m n o -
gorice do T r . "*BO, ako v i s oka vlada cesto 
v Gobovc i pre. e ravno prv i začetek na 
kor is t obrtni j i v 

Iz tega staL avno pr >simo svoja po
slanca dra. Pok luka Hu i interpel i rata 
p r i p rv i p r i l i k i v de* j e visoka de
želna v lada že pričela * odbreške ob
čine od dne 10. septe "j da mis l i z 1 

njo početi? D a se tega naša vrla posi*ncn poprimeta, 
Bmo gotovi, ter j u ob jednem j . v n o zagotavljamo, 
da j i m a bodemo glede t ruda kot voli lci tm-iežni 

Že obrtni j i na kor is t mora l bi Gobovec o d 
stranjen b i t i , ne da b i tu v poatev j ema l i ve l ikanske 
nesreče, k i so se in se še vedno v t. m zastaranem 
k lanc i dogajajo. P o d b r e z a n 

Domače stvari. 
— ( T i s k o v n o p r a v d o ) začel j e p ro t i na 

šemu l is tu in proti g. A . N a v r a t i l u g . Sa l locher , 
zdravnik v M e t l i k i i n sicer zaradi dopisa „ I z M e 
t l i k e " v 199. štev. N a i urednik g. ^eleznikar bil ie 
danes v tej zadevi pok l i can k deželni sodniji . 

— ( I m e n o v a n j e i n p r e m e S č e n j e.) G o 
spod avsku l tan t E m i l R i z z o l i imenovan je p r i s t a 
vom pr i c. k r . okrajni sodni j i v R ibn i c i . — P r i s t a v 
g. I van K u r a l t premeščen je vsled lastne prošnje 
iz R ibn ice v Rateče. 

— ( D v a s r b s k a n a d Č a s t u i k a ) ob iska la 
s tu včeraj L jubl jano. J e d e n je rodom Goričan, ne
kdaj Janko Š t i b e l j , sedaj J a n k o Vukasović, d rug i 
L a z a r G . B o ž i č . P r v i gre ob iskat svoje sorodnike, 
d rug i , rodom iz Šumadije, ga spreml ja , da se se
znani z našimi pokra j inami . Junaški postavi obeh 
gospodov in krasni uni formi vzbujal i s t i občno po
zornost. V čitalnični restavraci j i b i la nam j e pre -
pri jetna p r i l i ka , seznaniti se ž nj ima i n vese l i t i ae 
nji j inih k repk ih navdušenih govorov. 

— ( N e m š k i o t r o š k i v r t ) Danes začelo 
se j e upisovanje za to podružnico nemškega šul-
ferajna v Mahrov i hiši, ob jednem pa lov n a slo
venske otroke. V i d e l i smo mnogo revnih starišev, 
k i so šli upisavat svojo deco, a ne znajo n i t i b e 
sedice nemški. Nemc i , poBebno pa količkaj premožni, 
n e bodo dajal i svojih otrok tja, kajti namen t e m u 
vr tu j e jedino ta, lu l iko sejati v s r ca mladino slovenske. 

— ( K o n f i s k a c i j a . ) „Soče" zadnjo štev. 
zaseglo je c. k r . državno pravdništvo zaradi u vod 
nega članka z nap i som: „Pobratimstvo goriških S l o 
vencev i n Ital i janov p ro t i i r r e d e n t i " . Uredništvo p r i 
redi lo je drug i natis. 

— ( V e l i k p r e t e p ) b i l j e preteklo noč n a 
mestnem t r gu , a traja l n i dolgo, ke r je redarstvo 
v par t r enutk ih naredilo mi r . N e k i postopač j e p r i 
tej p r i l i k i druzega z nožem na g lav i i n na rok i 
r an i l . Raujenec mu j e s icer nož odvzel, a s e p r i tej 
p r i l i k i na rok i obrezal. Po l i c i j a odvela je razgrajalce 
k sodniji . Mej nj imi je tud i gospod, k i se prišteva 
izobraženim krogom, a je v V i ran tov i kava rn i ne
kega pomagača s pestjo tako obdeloval , da je ves črn. 

— ( V o d s t v o j u ž n e ž e l e z n i c e ) je baje 
ukren i lo , t ud i v L jub l j an i , k a k o r na Duna j i , Kaniži 
i t d . sezidati i z penzi jskega zak lada kondukterjev blizu 
južnega kolodvora ve l iko poslopje, v katerem b i bilo 
prostora z a 50 sprevodnikov iu njih obitel j i . A k o 
Be t a ukrep uresniči, bodo m a l a stanovanja gotovo 
ceneja. 

— ( T o u r i n r e t o u r - l i s t e ) za vožnjo mej 
L i t i j o iu L j u b l j a n o dovol i lo j e vodstvo južne 
železnice. V kra tkem se začno izdavati . Gosp . F r . 
H r e n , veletržec z lesom, ima za to pridobitev po
sebne zasluge. 

— ( N o v a u j e č a . ) Poroča se, da pravosod
ni e naše ministerstvu namerava pr iredit i novo uječo, 
v katero se bodo vzprejemali samo mladostni kaž
njene*, zločinci, ki še neso v / p o l n i l i dvajsetega leta. 
Razuu tega imajo se po sedanj ih kazni ln icah napra
v i t i strogo odločeni odde lk i za mladostne hudode l -
n ike . Če se pomisl i , da marsikoj i mlad hudodelnik 
pr ide i z svoje pokore še vel iko bolj izpri jen, pač 
tud i zategadelj, ker je svojo kazen, torej svoje „po
boljšanja" užival v s labi tovaršiji star ih, nepoboljš
l j i v ih zločincev, onda mora se namero justičnega 
ministerstva hva l i t i , k e r izvedena bode vel iko mla 
dostnih grešnikov rešila popolne moralične propast i . 
Kazensko-pravno slovstvo že iz davna priporoča take 
naprave. 

— ( N a s v . L u k e ž a d a n ) 18. t. m . ob 
9. u r i dopoludne bode c. kr . kmet i j ska družba k ran j 
ska „Pri bavarskem d v o r u " pet bikov in dve tel ici 
muricodolskega plemena na prodaj postavi la. 

— ( Z g u b i l ) j e policaj Tomaž Kranjc , k i je 
b i l v službenih zadevah v L jub l j an i , svojo črno l i s t 
nico, v katerej sta bila mej d rug im dva kupona av
str i jske r e n t e v vrednost i 42 g ld. K d o r bi b i l l is t 
nico našel, se prosi , da jo blagovoljno o d l a n a rotovž. 

— ( R a z p i s a n a ) je služba druzega učitelja 
na jednorazrednici v Hrenov icah . Plaču 400 go ld . 
Prošnje do konca t. m. na okrajni šolski Hvet v 

Posto j in i . 



Telegrami „Slovenskomu Narodu1': 

Sevnica 6. oktobra. Sadjerejska raz
stava včeraj slovesno otvorjena, nepričakovana 
udeležba razstavljal cev. 

D u n a j 6. oktobra. Kakor listi poročajo, 
se bode v soboto uzidal zaključni kamen za 
vseučilišče Dunajsko. Cesar pride sam k slav-
nost i , katere spored se izdeluje. Dijaki izrazili 
so željo, da bi sami skrbeli za vzdržavanje reda. 

Razne vesti. 
# ( R a z s t a v a l e p i h o t r o k v P a r i z u p r e 

p o v e d a n a . ) Poročali smo že, da so pri jatel j i lepih 
otrok sk leni l i to jesen v Pa r i zu otvorit i razstavo naj
lepših in najmočnejših francoskih otrok in po raz
sodbi umeteljnikov in strokovnjakov podel i t i p r v im 
najbrdkejšim in najmočnejšim otrokom obojega spola 
izredna dar i la v denarj ih in zlate in srebrne sve
tinje. K e r je pa zdaj zdravstveni svet to razstavo 
p.epoveri&l, bodo podjetniki otročja mala čudesa iz
redne lepote n moči razkazovali le v podobah ( in 
efiigie.) 1000 fotografij najlepših otrok francoske 
stol ice so razstavi l i občinstvu na ogled in komisi ja 
bo odličnim otročičem najlepše podobe podel i la p r i 
soj ena dar i la . 

* ( L e p n o s p r i p o m o r e — d o v e l i k e 
d e d š č i n e . ) Nedavno je umr l v Londonu jako bogat 
zasobnik, kater i je vse svoje zelo* vel iko premoženje 
zapust i l mladej ^ospici mis. B. Sodni jsk i uradnik in 
notar umršega se gospici predstavita, da bi jej pre
čkala oporoko iu dobi la od nje potrdilo o vsprejetej 
dedščini, a v njino vel iko čudo se izjavi krasot ica , 
da ne pozna mrtveca. Neko l i ko pomirjujoč, reče: 
K e r pravi ta, da umr l i še n i pokopan, toraj pros im, 
pe l j i ta me k njemu, znabit i mi je vsaj osoba nje
gova znana, da si mi je uezuano njegovo ime. T o 
se zgodi. K o pride gospica do t rup la , j i odkrijejo 
obraz umršega in mis B . zakliče bolestno: „JHZ ga 
poznam; to je ist i gospod, k i me je že t r i leta, 
čudeč se in pesni pišoč mojemu nosu na čast, za 
sledoval . K a d a r in kjer ko l i me je srečal, vedno je 
obstal in moj nos občudoval. P r i pre iskav i zapuš
čine umrlega so tud i res našli vel iko pesuij opeva-
jočih krasni nosek mlade krasot ice in več nego 50 
s l i k njenega nosu. Sicer se je pa glasi l konec opo
roke bl izu t a k o - l e : „Prosim mis B . zapuščino mo
jega premoženja prijazno vsprejet i , katera se m i do 
zdeva še premajhna v pr imer i z ne izrekl j iv im ve
seljem kojo sem užival zadnja t r : leta, opazujoč 
njeni čudapolni, prav starozgodovinako-izrušceni nos." 
M i s B . se seveda ni pust i la dlje prosit i in je vspre 
j e l a ve l iko dedsčino, katero s i je nepričakovano p r i 
dobi la s k-usnim n o s k o m . 

* ( V e l i k a n e v i h t a n a I s l a n d u . J l l . H e p t . 
t. 1. razsajal je po Is landu silno hud orknn, ka te r i 
je pokončal 19 ladij , največ norveških, 132 j ih močno 
poškodoval in 60 mal ih ribiških čolnov uničil. Mej 
to strašansko nevihto je vel iko Ijudij zgubilo svoje 
življenje! 

Meteorologično poročilo. 

D
an

 Čas opa
zovanj H 

Stanje 
barometra 

v mm. 
Tem

peratura. 
Ve

trovi Nebo 

4.
 o

kt
 7. zjutraj 

2. pop. 
9. zvečer 

735-17 mm. 
737- 74mm. 
738- 50mm. 

- f - l l -3°C 
+ 100° C 
+ 7-ti°C 

sl. jz. 
Z. BVZ. 

Sl. BVZ. 

obl. 
obl. 
obl. 

5
. 

ok
t 7. zjutraj 737-92 ran. 

2. pop. i 787*76 mm. 
9. zvečer1 738-15 mm. 

1 

-r> 8 4" C L l . svz. 
-j-11-4° C z svz. 
4- 8 2 0 C sl. B V Z . 

obl. 
obl. 
dež. 

Mo-
kriua v 

i ti m. 

800 mm. 
dežja. 

230 mm, 
dežja. 

Srednja temperatura obeh duij je znašala po -f- 9'3°, 
za 3"8° in 3-7° pod normalom. 

:-u.za.aJs3ssL borza 
tne 6. oktobra t I. 

(Izvirno telegrafićno porodilo.) 
'. HpiniH ren a 
Srebrna renta 
Zlata ren* . 

Akcije nan dne banke 
Kreditne akcije 
f.ondon . . . . . . 
Srebro 
Napol.. 
C. kr. cekini. 
Nemške marke 
4°/0 državne »rečke iz 1. 1854 250 gld. 
Državne srečke iz l. 18*54. 100 gld. 
•1 ' ,, * v s t r . zlata renta, davka prosta. 
Ogrska zlata renta •>" „ 

41)1 
n B m — .» . . . . 
„ papirna renta 5°/0 

5°/0 štajerske zemljišč, od/ez. oblig. . 
Dunava reg. srečke 5° „ . . 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 4'//1 „ zlati zast. listi . 
Prior. m.hir. Elizabetine zapad, železnice 
Pri'>r. oblig. Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld. 
Rudolfove srečke . . . . 10 „ 
Akcije angio-avstr. banke . . 120 „ 
Trauimway-društ. velj. 170 gld. a. v. 

80 gld. 9:> 
81 95 

101 rt — 95 • 90 
UJO 9 — 
285 n 80 
121 9 80 

9 67 
• 9) 77 

59 9 75 
124 9 50 
171 9 50 
102 ti 90 
122 75 

92 90 
88 9 85 

104 50 
115 ft 40 
121 30 
109 
105 • 50 
176 9) 75 

18 50 
104 _ 50 
211 

9 
25 

Pos l ano . 
Cenjeni g . C i m p e r m a n ! (629) 

A k o hočete, d a V a m odgovorim na Vaš spis 
v zadnjem . Z v o n u " , blagovolite m i naznanit i svoj 
naslov, kajt i ne zd i se mi umestno prepirat i se po 
časopisih. T . C r v . 

Pos lano . 

GLAVNO SKLADIŠTE 

najčistije lužne 

"KISELINE 
poznate kas najbolje okrepljujuće piće, 
i kas izkušan llek proti trajnom kašlju plućovine I 
ieludca bolesti grkljana I proti mćhurnlm kataru, 

I I I M t K M V T T 0 M . I V 

Karlovi vari i Widn. 

(lfr-~811 

M 

9 

9 M i 

e 

I z j a v a . 
Mi podpisani posestniki, to je: Matevž TurSič h. Št. 8, 

Blaž Turšič h. Št. 6, Tomaž Debevec h. št. 10, Anton Škerl 
h. St. 14 in Gregor Turšič h. št. 15, vsi iz Bezuljaka pri 
Cerknici smo imeli svoja poslopja pri banki „Slaviji" za
varovana in je nam požar uničil od teh poslopij dno 7. sep
tembra t. I. vsacetnu hišo iu živinski hlev in jednemu pa 
zraven tudi skedenj in kozolec. 

V kratkem Času potem dofiel je sem glavni zastop
nik te banke, gospod I van H r i b a r iz Ljubljane, je Škodo 
cenil ter nam precej taisti dan precejšnje svote na račun 
dal. Dne 2. oktobra t. 1. nam je pa banka „Slavija" Se 
ostale zneske odškodovanja poBlala, tako da smo popol
nem izplačani. 

Za to točno in hitro izplačilo odškodnine, se banki 
„Slaviji" najtoplejše zahvalimo ter taisto vsakemu kot po
šteno in zanesljivo banko priporočamo. 

V B e z u l j a k u dne 3. okt. 1884. (628) 
M a t e v ž Tu rS i č . B l a ž TurA lč . l o m u / D e b e v e c . 

A n t o n ftkerl. G r e g o r Turftič. 

P r i suhe in vremenu t r g a i 1a (ne tresena) 

jabolka, hruške, slive, debele češplje, 
breskve, dalje finejše vrste fižol, mlad 
grah, sladko korenje, rajska jabelka, 

česen (porre), glive, šampinjane 
k u p u j e vsak čas in v vsakej množini po primerne) ceni 

in presi pismene ponudbo (508—18) 
Die Oentral-Station 

fiir Obst- und Genmse-Verwaltung in Graz. 

O 1111. 
na deželi i/.učen, 19 let star, slovenskega in nemškega je
zika zmožen, z dobrim spričalom, želi doDiti službo v kaki 
prodajalnici ali v kaki leseni trgovini na Kranjskem ali 
Spodnjem Štajerskem. — Ponudbe vsprejema upravništvo 
„Slovenskoga Naroda". (619—2) 

Št. 15 480. 

R a z g l a s . 

(621—2) 

Mestn i magistrat daje na znanje, da bodo pro
računi za 1885. leto i n s i c e r : 

1. mestne blagajnice, 
2. ustanovne zaklade, 
3. Ijudsko-ŠoisLe zaklade, 
4. zaklade mehanske bolnice, 
5. mestne ubožne zaklade v smis lu §. 65 prov. 

obč. reda za L jub l jansko mesto o d 1. d o 1 4 . 
o k t o b r a t . I. v magistrutoem eksped i tu razpo
loženi za javno pregledovanje in da lahko vsak svoje 
opazke v zapisnik sprejeti da . 

Mestni magistrat v Ljub l j an i , 
v 29. dan septembra 1884. 

Župan: G r a s n e l i i . 

Velika partija 1 (fse—62) 

O H I a n k o v s n k n a 
(po 3—4 metro), v vseh barvah, za polno možko 
obleko, pošilja po poštnem povzetji, oBtanek po ."> «1. 

JL*. S to rc l i v B r n u . 
Ako bi se blago ne dopadalo, se more zamenjati. 

Vzorci proti pošiljatvi marke za 10 kr. 

i 

Mejnarote linija. 
IiTrsta v Novi-Jork naravnost. 

Veliki prvorazredni piimiki to linije vozijo redno v 
Novi-Jork in vsprejemajo blagu in potnike po najnižjih 
cenah ia z najboljšo postrežbo. 

V NOVI-JORK. — Odhod Iz TRSTA. 
Parnik „0 - ex i xa . an . i sL " , 4200 ton, okolu 10. oktobra. 

„ IE3aet .Aja-gr l la/*, „ 2 5 . „ 
Kajuta za potnike 2O0 gol«l . — Vmesni krov BO g o l d . 

Potniki naj se obrnejo na (611—4) 

genoralneg-a paaaznega agenta, 
Via deli' Arsenale Nr. 13, Teatri: Comunale, v Trstu. 

Zaradi vožnje blaga obrne naj se na l ' .mi l i i tno 
d ' A n i . P o g l a j e n , generalnega agenta v T r s t a . 

T a k o j delujoče. U s p e h z r j amčen . 

J V e i & a & i t t f j i v o S 
Denar dobi vsaki takoj povrnen, pri 

katerem ostane moj sigurno delujoči 

ROBORANTIUM 
(brado ustvarjajoče sredstvo) 

brez uspeha. Ravno tako sigurno pri 
p l e & a h , i/.piti i It in o HI v e l i k l u s e h . 
Uspeh po večkratnem močnem utrenji 

K zajamčen. Pošilja v steklenicah po 1 gld. 
v 50 k r. iu v steklenicah za poskus po 1 gld, 

J . < 3 r r o l i < 3 l i v U i - n i i . 
V T j uiti. j n ni se dobiva pri g. JKdvafdu THahf-ut v 
Trstu Peter Slocovich, via Sunita 13; v Gorici lekar C. Cris-
toffoletti; v Reki lekar C, Šilhavij; v Celji Fd. PelU; v Ma

riboru J. Martine; v llovinji lekar G. Tromba. 
T a m se t u d i d o b i : 

E ' i l l l i o II /' o orijentalsko lepotilno sredstvo, ki 
ti U VLVJ j n t « f l y nar-da nežnost, belino ia obilnost 

telesa, odstranuje pe^e in lase - cena 85 kr. 
' yktr m s l e p a r i j a ! ~9C (333—19) 

E i o t e r l j n e » r o č k e 4. ok tobra : 
N a D u n a j i : 44, 17, G l , 53 , 90 . 
V G r a d c i : 89, 34 . 43 , 90 , 46 . 

S tem udano objavljam svojim častitim kupovalcem in p. n. občinstvu, da 
aem preselil svojo, do sedaj v k i i l i t . 2 n a G l a v n e m trgu so nahajočo 

trgovino s špecerijskim, norimberškim in R 
kratkim blagom ter pisalno pripravo & 

v I. dan oktobra v svojo hišo na Glavnem trgu ^ 
nasproti farne cerkve. — Zahvaljevaje se za zaupanje, ki ste mi ga skazovali 
v dosedanjem prostoru, prosim, da me tudi ravno takoj počastite v novem pro
storu ; prizadeval se bodem za naprej, kakor do sedaj zadovoljevati občiustvo 
z dobrim blagom, nizkimi cenami in reelno postrežbo. 
(624—1 Z velespoštovanjem 

V K r a n j i , 29. septembra 1884. 

(624) > I o , x - t i * i J P e t t a n . 

l^datelj in odgovorni uredn ik : I v a n d e l e ž n i k a r 

9\9\9W*Wk9Wk*MmnkWmmkW*Wk9Wk99Wm 

3 D r - B e H r - o v 

ž i v čn i e k s t r a k t 
izdeluj e se po zdravniškem predpisu iz 
Ifikarakih zolišć ter se že dolgo vrsto let 
obnufia kot i/vrstno sredstvo proti živčnim 
boleznim, kakor proti bolečinam na živcih, 
uii^icni, isehiadi, bolečinam v križi in hrbt
nem mozgu, božjasti, otrpnenju, cslablje-
iiju in polucijam. Na dalje se dr. liehr-ov 
ži\čni ekstrakt z najboljšim uspehom rabi 
proti: protinu in trganju,otrpnoloBtimišic, 
tr^iiiiju v členkih in mišicah, nervoznemu 
glavobolju i šumenju v ušesih. Dr. Behr-ov 
živčni ekstrakt se uporablja le zvunanj". 
Cena t>teklenici s točnim navodom upo

rabe 70 k r . i«, v . 
NJ3. Pri nakupu teh preparatov blagovoli p. n. občinstvo vedno zahtevati 

liittner-jevo izdelke in samo one za prave priznati, kateri imajo polno firmo: 
„.Julius Bittners's Apotheke in Gloggnitz", in vsake druge podobne izdelke kot 
nevredne zavrniti. (̂ 61 5) 
Glavna razpošiljalna zaloga: C i loggn i tz , Nižje-Avstrijsko, lekarna J . B i M n e r - j u . 

D r . s<i ini i<i i -ovr p r i l e p k « M* k u r i H očet*a in «lr. K e l i r - o v živčni 
e k s t r a k t prodajata v I J u b l j u u i lekarnarja: J . S v o b o d a ii: .1. p l . T r u k o e * y . 

Dr. Schmidt-ovi uspešni 

prilepki zaturja očesa 
uporabljajo se Že mnogo desetletij kot 
b rez b o l e č i n e in zanesljivo derajočti 
Bredstvo v popolno odstranitev kurjih 
očes. 

Uspeh teh <Jr. Schmidt-ovih prilep-
kov za kurjj» očesa je Bkor»> osupljiv, 
kajt i po ope,tovanej rabi teh prilepk.iv 
se odpravi vBako kurje oko brez vsake 
operacije/ 
Cena Skatljici s 15 prilepki in z rože
nim '.lletcem za izdiranje kurjih očes 

2& k r . n . v. 

Las tn ina in tisk „Narodne T i . ska inc " . 

http://%e2%80%9e0-exixa.an.isL

